HAMAC JUNGLENEST

INSTRUCTIONS D'ACCROCHAGE

Congu pour étre utilisé avec la sangle Helios (non incluse). Suivez attentivement les instructions de votre sangle
de suspension. N'exposez pas le hamac aux rayons UV du soleil lorsque vous ne |'utilisez pas. Ne laissez pas le
hamac a I'extérieur en permanence.

1) Trouvez deux arbres vivants et matures (ou des points d'ancrage fixes) a une distance de 3,5 a 5 metres I'un
de I'autre.

*NEVER OPEN CARABINER
WHILE IN USE*

2A. Pousser la boucle forgée dans I'ceillet de la sangle Helios. Vérifier visuellement que la boucle est dans la
bonne position.

2B. Si vous utilisez la sangle Atlas, faites glisser la boucle du hamac un peu vers |'arriére et faites passer le
mousqueton dans I'ceillet formé. Assurez-vous que le mousqueton est fermé avant de I'utiliser.

DESIGNED FOR 1 PERSON USE

3. Assembler la barre d'écartement et glisser la barre entiére dans le tunnel situé sur le dessus de la
moustiquaire et fermer le tunnel.

4. Allongez-vous doucement dans le hamac et assurez-vous que les sangles étendent le hamac a une
hauteur maximale de 45 cm. Le hamac Junglenest est congu pour une personne et a une capacité de
charge maximale de 113 kg.



5. Vous pouvez cacher la moustiquaire en détachant la fermeture éclair périphérique et en I'enroulant dans une
valise de transport.
a I'extrémité du hamac.

Reégles d'utilisation en toute sécurité

e Ne jamais suspendre le hamac a plus de 45 cm du sol.

e Vérifiez toujours qu'il n'y a pas d'objets tranchants ou dangereux sous le hamac.

e Avant chaque utilisation, vérifiez que le hamac et le systeme de suspension ne sont pas
endommagés. En cas de doute, retirez le hamac de la circulation.

* Ne laissez pas les enfants utiliser le hamac sans surveillance.

e Ne sautez pas dans le hamac ou la balangoire de maniére agressive.

e Suivez toujours les instructions ci-jointes

¢ Testez toujours le hamac avant d'y mettre tout votre poids.

¢ Ne pas suspendre le hamac a la verticale

¢ Toute modification personnalisée annule la garantie du produit

¢ Ne pas défaire les noeuds d'origine (situés a I'extrémité du hamac)

Entretien des produits
S'il est bien entretenu, le hamac vous servira pendant d'innombrables heures.

e Protégez-le de la lumiere directe du soleil. Conserver dans un endroit frais et sec.

¢ Ne laissez jamais votre hamac sans surveillance.

e Protéger le matériel des dommages en retirant les objets pointus des poches et des semelles a titre de
précaution.
bot.

¢ Les hamacs sont inflammables ; tenez-les éloignés des flammes nues et des charbons ardents.

e Un hamac sale peut étre lavé a la main a I'eau froide avec un détergent doux et laissé a sécher
naturellement. Retirez les mousquetons avant de le laver.

Conditions de garantie
La garantie de deux ans couvre les défauts de fabrication et n'inclut pas :

¢ Dommages causés par les UV (éclaircissement de la couleur, fragilisation du matériau entrainant des
déchirures)

e Dommages causés par les éléments naturels et les animaux

e  Utilisation et entretien inappropriés du produit

e Usure normale

¢ Modifications ultérieures du produit par le fabricant
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